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This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation,Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le present
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Scienceset
Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autoriséeaux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettrele
fonctionnement.

RF Exposure Statement:

This equipment complies with Canada radiation exposure limits
set forth for uncontrolled environments. This equipment should
be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
radiations définies par le Canada pour des environnements non
controlés. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une
distance minimum de 20 cm entre 'antenne et votre corps.

Cet émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ni utilisé
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

S9 THEKRING RAH

Thank you for purchasing the high-quality point-to-point
wireless projector from Green Giant!

Please read this manual carefully before use to ensure
correct usage and maintenance, and we hope you have a
smooth experience with the product.

Packing List

Product Display

Transmitter (TX)

® Multifunction
Button
(Pair/
Disconnect/
Reconnect

@ Type-C Port

@ Type-C

@ Pairing Statu
Power Port

Light

Receiver (RX)

@ Button (Pairing/Horizontal-Vertical Screen Switch)

Connection and Pairing

Connection Method 1 (Receiver + Transmitter)

1. Connect the RX (receiver) to the power cable and plug it
into a 5V adapter or the USB port of a monitor/TV for
power. Power must be = 5V/1A.

2. Insert the TX (transmitter) into a laptop or phone with a
DP-compatible Type-C port.

3. No operation is needed, the devices will automatically pair
and project the screen within 10 seconds.

4. The TX (transmitter) button can toggle or pause the screen

projection.

[

Transmitter Mobile

Connection Method 2 (Receiver Only)

. Connect the RX (receiver) to the power cable and plug it
into a 5V adapter or the USB port of a monitor/TV for
power, must be 25V/1A.

N

Supports wireless connection with multiple devices:

(1) Android Phone Mirroring: Go to Settings = More
Connection = Wireless Projection/Wireless Display/Wire-
less Sharing/Multiscreen Interaction — Select device to
find “LLANO-S9” or click the corresponding icon in the

menu to find “LLANO-S9.”

(2) Apple Phone Mirroring: Swipe down the menu —
Screen Mirroring — Select device to find “LLANO-S9.”
(When connecting an Apple device for the first time,
you need to enter the corresponding 4-digit PIN code as

Landscape/Portrait Operation

Click the RX (Receiver) button to switch between landscape
and portrait modes.

Click the button to switch between landscape and
portrait modes.

4

Important Notes

The receiver must always be connected to the
power cable and plugged into a 5V adapter or

m the USB port of a monitor/TV for display to
appear.

When the transmitter is connected to a device,
the indicator light on the transmitter will blink,
indicating that the devices are pairing. Wait for
10 seconds for automatic screen projection.

No operation is needed, the receiver and
transmitter will pair automatically. After
pairing is successful, the transmitter’s
indicator light will stay on.

m After pairing is successful, the transmitter’s

Product Specifications

Model S9
Video Output TYPE-C Port
RX Power Port 5VIA
Resolution 1080P/60Hz

2400-2483.5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Frequency Range

Transmission Distance Over 100m (no obstacles)

Warranty Card

For your rights and interests, please fill in the details and keep

it properly. This copy is used as a proof before maintenance:

User name:

User address:

Postal code:

Contact number:

E-mail:

Purchase date/order number:

Return reason:

y iPad Laptop
D Phone prompted on the screen.)
(3) Computer Projection: « indicator light will stay on.
- WIN10 and above: Press the combination keys ag + K
3 — Select device to find "LLANO-S9."
HDMI Extension Cable
- MAC: Click the status bar projection icon d . .
S I ion C. " LI Select device to find "LLANO-S9." TV/Monitor TV/Monitor Product after-sales warranty service: 365 days
U B(:ci\évecr) qable HDMI Extension Cable *1 Receiving Device (RX) TV/Monitor (Note: gift accessories are not covered by the warranty)
-01- -02- -03- -04- - 05 - - 06 - -07- -08-
g BH&RT VY R EDER B
. BGAE2: SS—UVIHRE—R (ZEHEOH) EEERT (/) IBRE Rt &
lanoT5Y REZHBLRREE, HNHES3ITVET, S EH(TX) @ VLFIFVHYIVERSY BT (RIEH + 2 5H) RX (BEH) BlORS Y AIEHT C & T, BEORER /4
WRELNREICHEVVIE T, ERFIC I ORIRHE (RTUVT/ 1. RX (2fEI) ZUSBEIRT —7ILTEEL . §VK§TWACT§’;7@ 1. RX (EfEH) ZBRT—TILTEML . SVEBOACT 5T EREYNBRACENTEET, BEBEUTBET —TILERHL TRTL, 7 S9 BEEOERERET B0, HLBATEE. ANCRELTL
BEBFH LTV, @ Type-CR—K TV / = EERTLE/EZH-OUSBR— A SEBRL TIEEL, H—. FERFTLE/EZH—DUSBR—rhSHRELTL m SVRISEDTHTH—, ERETARTLA/FL TV, CNREBCATRDENTT .
BEG) KIGBIASV /AU LD BETT T, EOUSBHFN SMRBT 2T & T BEHERS BURE S Type-C #F
2.TX (f5#8) %. DPHF (DisplayPort Alt Mode) XifS0Type-C XIEBFSV /AU EABETY . nxy.
1)~y AR H—hEfz /—NSYIVEREAV— N T4 VICEGELET. RXBIRAS 5V/1A
il ) 2 ®:\E}4Uﬂ;% #5575 1‘;2?% El ?%i: K108 LA E;;ﬁl - 2 TRT /A X TOREAS:
ATl — 3 BBMREGAETT, BEHE. MIOBUNICEBNICKT o e o —
H— ” UyHRETL. @E%ﬁﬁgﬂﬁétn;?o ’ (1) Android2AV—h 277> fﬁ%ﬁ??[&%h?%t\ REE#OERS VS RIRE 1080P/60Hz BEES
®iE %> TAVLRT A RFL AT VL REEH/ =y c -
47X GEREH) ORSYEECSD . BEREONE/ —BELNT jﬁ;ﬁj):’y ’ X:;—:/\‘—(DT’{:I‘/ 5 02 TR T T » 2,400~2,483.5 MHz e
Ee ILLANO- SO-BRES,) 5 Uy - BEREHMET ROVEIBBT: B/ AR EERLET. MODEOL. RENEDHIS FRAE 5.150~5.250 Mz BFAL
ES 3 Fenes 5725~5,850 MHz BAB/EXES:
XE BN~ OIBT A IV 5 LLANO-S9 % &R {Fi 100mid L (BEmAL) R
ZEH (RX) = 2} iPh m BEGAETY. EEHEZEREBI TES
iPhone TNnE9., e
@ REY (RTUVY /1 - RO D FYRFATHYF A= 1= BESS—UVH, 7 B RV oot
AN e U—ritvay A AV R [LLANO-SO-RR&ES, o B REREERACED CHFEEEATN (E) £RELT
D R ome, DR DIEis [ o07I73t memonnsyImmiL VET.
Sy T - TN, = b N . R _ . P
= ESEDET REER Y - ICERE N AV, (HAEEE
i (3) XYV TOBELS: av—5) 1 BEBLTIRTN,
> Windows 10BABEMD > 25 Ly : Windows+— 4% +K — o — " N
) . BY—H DFRT NIRRT DH. BN TAENIC
e 21t 2B LLANG-S? %IBR }_ifﬂfm FRENFRBTOH . BRENTEENICER
IT MacBook: %= 1—/\—ORET7AIVEIUwS V/EZS— V/EZH— T ARBICIE. THABD SIEBORENTOTVET,
USBERY —T L HDMBEE 4 —T )L x1 e e _ SN Z—E S 59 %2 BY—HBES: » 7Ly MIBRAREOBESTT)
(AC) x] @ KT IRIEA S T— — =i (RX) EE% TV/E=H— - F/INAZ—EH5 LLANO-S9 % iR REav—o%&S: @E 219-269090 AR
- 09 - -10 - -1- -12- -13 - -14 - -15- 16~

Vielen Dank, dass Sie sich fur den hochwertigen Punkt zu
Punkt Drahtlos Ubertragungsadapter von Griine Riesenener-
gie entschieden haben!

Bitte lesen Sie vor der Verwendung diese Anleitung
sorgféltig durch, um die korrekte Handhabung und
Aufbewahrung zu gewahrleisten. Wir wiinschen lhnen ein
angenehmes Nutzungserlebnis.

Packungsinhalt

USB Stromkabel
(A auf C) "1

HDMI Verlangerungskabel *1
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Produkttibersicht

Sender (TX) ® Multifunktionstaste
(Verbunden /
Getrennt /

Wieder Verbinden)

<) Typ-C

LED Stromanschluss

Empfanger (RX)
@ Taste (Pairing/Bildschirmausrichtung Wechseln)

@ Typ-C Stromanschluss (5V/1A)

® HDMI
Anschluss

Verbindung und Pairing

Verbindungsmethode 1 (Empféanger + Sender)

1. SchlieBen Sie den RX (Empfanger) tiber das Stromkabel an
ein 5V Netzteil oder den USB Anschluss eines Monitors/
Fernsehers an. Die Stromversorgung muss =5V/1A
betragen.

2. Stecken Sie den TX (Sender) in einen Typ-C Anschluss mit
DP Funktion lhres Laptops oder Smartphones.

3. Keine weiteren Einstellungen nétig. Das Pairing und die
Ubertragung erfolgen automatisch innerhalb von 10
Sekunden.

4. Mit der Taste am TX (Sender) kénnen Sie die Ubertragung

jederzeit wechseln/pausieren.
oL

Smartphone  iPad Laptop

Sender (TX)

EP—dn
HDMI Verlangerungskabel

1T

Empfanger (RX) Fernseher/Monitor

-19 -

Verbindungsmethode 2 (Nur Empféanger)

1. SchlieBen Sie den RX (Empfanger) tiber das Stromkabel
an ein 5V Netzteil oder den USB Anschluss eines
Monitors/Fernsehers an. Die Stromversorgung muss =
5V/1A betragen.

2. Unterstutzt drahtlose Verbindung mit verschiedenen
Geraten:

(1) Android Smartphone Spiegelung: Einstellungen >
Weitere Verbindungen > Drahtlose Ubertragung/Draht-
lose Anzeige/Drahtloses Teilen/Mehrbildschirm
Interaktion > Gerat suchen und "LLANO S9" auswahlen,
oder in der Mentleiste auf das entsprechende Symbol

Klicken und "LLANO $9" (&) finden.

(2) iPhone/iPad Spiegelung: Vom oberen Bildschirmrand
nach unten wischen > Bildschirmspiegelung > Gerat
suchen und "LLANO S9" auswahlen.

(Beim erstmaligen Verbinden eines Apple Gerats muss
gemaB den bildschirm anweisungen der entsprechende
4 stellige PIN-Code eingegeben werden.)

(3) Computer Ubertragung:
WIN10 oder héher: Tastenkombination 4@ + K > Gerat
suchen und "LLANO S9" auswihlen.

MAC: Auf das Ubertragungssymbol in der Mendileiste
Klicken (@) > Gerat suchen und "LLANO S9" auswahlen.
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Bildschirmausrichtung (Hoch /Querformat)
Wechseln

Durch kurzes Driicken der Taste am RX (Empfanger) kann
zwischen Hoch und Querformat gewechselt werden.

Klick auf Taste zum Wechseln der Ausrichtung

¥

Q

Fernseher/Monitor Fernseher/Monitor
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Wichtige Hinweise

Der Empfanger MUSS mit dem Stromkabel an
ein 5V Netzteil oder den USB Anschluss eines

m Monitors/Fernsehers angeschlossen sein, damit
ein Bild angezeigt wird.

Wenn der Sender mit einem Gerat verbunden
ist, blinkt seine Status LED. Dies zeigt an, dass

(\P8  Sender und Empfinger sich paaren. Nach ca. 10
Sekunden erscheint das Bild automatisch auf
dem Bildschirm.

Keine manuelle Bedienung nétig. Empfanger
und Sender paaren sich automatisch. Nach
erfolgreichem Pairing leuchtet die Status
LED des Senders dauerhaft.

Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die Status
LED des Senders dauerhaft.
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Produktspezifikationen

Produktmodell S9

Videoausgang Typ-C Anschluss

Stromanschluss RX 5V/1A

Auflésung 1080P/60Hz

2400-2483.5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Frequenzbereich

Ubertragungsentfernung | Uber 100m (Ohne Hindernisse)

- 2% -

Garantiekarte

Um Ihre Anspriiche geltend machen zu kénnen, fiillen Sie bitte

diese Karte vollstandig aus und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.
Sie dient als Nachweis fiir spatere Reparaturen.

Benutzername:

Adresse:

Postleitzahl:
Kontaktnummer:

E-Mail:
Kaufdatum/Bestellnummer:

Grund fur die Ricksendung:

Produktnachverkaufs Garantiezeitraum: 365 Tage
(Hinweis: Zubehdr und Geschenkartikel sind von der Garantie
ausgenommen.)
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Prefazione

Grazie per aver acquistato il trasmettitore wireless
point-to-point di alta qualita di Gigante Verde!

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso per conoscere le corrette modalita di utilizzo e
conservazione. Le auguriamo un'esperienza d'uso piacevole.

Contenuto della Confezione

Cavo di Alimentazione USB
(AaC) "

Cavo di Prolunga HDMI *1
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Presentazione del Prodotto

Trasmettitore (TX)

® Pulsante Multifunzione
(Connesso/
Disconnesso/

N\ Riconnesso)

@ Interfaccia Type-C

@ LED di Stato

dellabbinamento Y @ Porta di Alimentazione

Type-C
Ricevitore (RX)
@ Pulsante (Abbinamento/

Cambio Orientamento
Orizzontale/Verticale)

@ Porta di Alimentazione
Type-C (5V/1A)

® Interfaccia
HDMI @ LED di Stato

dell'abbinamento
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Collegamento e Abbinamento

Metodo di Collegamento 1 (Ricevitore +
Trasmettitore)

. Collegare I'RX (Ricevitore) al cavo di alimentazione,
collegandolo a un adattatore da 5V o alla porta USB di un
monitor/televisore. L'alimentazione deve essere 25V/1A.
Inserire il TX (Trasmettitore) nell'interfaccia Type-C con
funzione DP del proprio laptop o telefono cellulare.
Nessuna operazione necessaria. L'abbinamento e la
proiezione iniziano automaticamente entro 10 secondi.

Il pulsante sul TX (Trasmettitore) consente di
cambiare/mettere in pausa la proiezione in qualsiasi

momento.

N

o

>

[

Trasmettitore Telefono

(TX) Cellulare 1 Laptop
§ 0
1
Cavo di Prolunga HDMI
1T

Ricevitore (RX) Televisore/Monitor
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Metodo di Collegamento 2 (Solo Ricevitore)

1. Collegare IRX (Ricevitore) al cavo di alimentazione,
collegandolo a un adattatore da 5V o alla porta USB di un
monitor/televisore. L'alimentazione deve essere 25V/1A.

2. Supporta la connessione wireless con vari dispositivi:

(1) Mirroring da telefono Android: Impostazioni -> Altre
connessioni -> Proiezione wireless/Display wireless/Con-
divisione wireless/Interazione multi-schermo -> Cercare
il dispositivo e selezionare "LLANO-S9", oppure fare clic
sull'icona corrispondente nella barra dei menu per

trovare "LLANO-S9".

(2) Mirroring da iPhone/iPad: Scorrere verso il basso dal
bordo superiore dello schermo -> Mirroring schermo ->
Cercare il dispositivo e selezionare "LLANO-S9".

(Al momento della prima connessione di un dispositivo
Apple, € necessario inserire il corrispondente codice PIN
a 4 cifre secondo le istruzioni visualizzate sullo schermo.)

(3) Proiezione da computer:

WIN10 o superiore: Combinazione di tasti A + K ->
Cercare il dispositivo e selezionare "LLANO-S9".

MAC: Fare clic sullicona di proiezione nella barra dei
menu > Cercare il dispositivo e selezionare
"LLANO-S9".
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Cambio Orientamento (Verticale/Orizzontale)

Premere brevemente il pulsante sullRX (Ricevitore) per
passare dalla modalita verticale a quella orizzontale e
viceversa.

Clic sul pulsante per cambiare orientamento

4

0

I I

Televisore/Monitor Televisore/Monitor
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Avvertenze Importanti

Il ricevitore DEVE essere collegato al cavo di
alimentazione, inserito in un adattatore da 5V o

m nella porta USB di un monitor/televisore per
visualizzare un'immagine.

Quando il trasmettitore & collegato a un
dispositivo, il suo LED di stato lampeggia. Cio
indica che il trasmettitore e il ricevitore sono in
fase di abbinamento. Dopo circa 10 secondi,
limmagine appare automaticamente sullo
schermo.

Nessuna operazione manuale necessaria. Il
ricevitore e il trasmettitore si abbinano
m automaticamente. Dopo un abbinamento
riuscito, il LED di stato del trasmettitore
rimane acceso in modo permanente.

del trasmettitore rimane acceso in modo

m Dopo un abbinamento riuscito, il LED di stato
permanente.
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Specifiche del Prodotto

Modello del Prodotto S9

Uscita Video Interfaccia Type-C
Alimentazione RX 5V/A
Risoluzione 1080P/60Hz

2400-2483.5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Intervallo di Frequenze

Distanza di Trasmissione | Oltre 100m (Senza Ostacoli)
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Carta di Garanzia

Per i tuoi diritti e interessi, compila i dettagli
conservalo correttamente. Questa copia viene utilizzata

come prova prima della manutenzione:

Nome utente:

Indirizzo utente:

Codice postale:

Numero di contatto:

E-mail:

Data di acquisto/numero d'ordine:

Motivo del ritorno:

Servizio di assistenza post-vendita del prodotto: 365 giorni
(Nota: gli accessori dono non sono coperti dalla garanzia)
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Nous vous remercions d'avoir acheté le projecteur sans fil
point a point haute qualité de Géant Vert !

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation pour
obtenir les bonnes méthodes d'utilisation et de conservation.
Nous vous souhaitons une expérience d'utilisation agréable.

Contenu de l'emballage

Cable d'alimentation USB Cable de Prolongation
(A vers C) *1 HDMI *1
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Présentation du produit

Emetteur (TX)

_(® Bouton Multifonction
(Connecté/
Déconnecté/
Reconnecté)

@ Interface Type-C

@ LED d'état
d'appairage @ Port d'alimentation
Type-C

Récepteur (RX)
@ Bouton (Appairage/

Changement d'orientation
Paysage-portrait)

@ Port d'alimentation
Type-C (5V/1A)

@ Interface
HDMI
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Connexion et Appairage

Méthode de Connexion 1 (Récepteur + Emetteur)

1. Connectez le RX (Récepteur) au cable d'alimentation,
branchez-le sur un adaptateur 5V ou sur le port USB d'un
moniteur/téléviseur. L'alimentation doit étre 25V/1A.

2. Insérez le TX (Emetteur) dans linterface Type-C avec
fonction DP de votre ordinateur portable ou téléphone
portable.

3. Aucune manipulation nécessaire. L'appairage et la
projection commencent automatiquement en moins de 10
secondes.

4. Le bouton du TX (Emetteur) permet de changer/mettre en

pause la projection & tout moment.

iPad  Ordinateur Portable

-
£ o ]

Emetteur Téléphone
(TX) Portable

o>—
Cable de Prolongation
HDMI
1T
Récepteur (RX) Téléviseur/ Moniteur
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Méthode de Connexion 2 (Récepteur Uniquement)

1. Connectez le RX (Récepteur) au céable d'alimentation,
branchez-le sur un adaptateur 5V ou sur le port USB d'un
moniteur/téléviseur. L'alimentation doit étre 25V/1A.

2. Prend en charge la connexion sans fil avec divers
appareils :

(1) Miroir de téléphone Android : Paramétres -> Plus de
connexions -> Projection sans fil/Affichage sans
fil/Partage sans fil/Interaction multi-écran -> Rechercher
l'appareil et sélectionner "LLANO-S9", ou cliquer sur
l'icéne correspondante dans la barre de menus pour
trouver "LLANO-S9". (&) (@) (23

(2) Miroir d'iPhone/iPad : Glisser vers le bas depuis le bord
supérieur de l'écran -> Miroir d'écran -> Rechercher
l'appareil et sélectionner "LLANO-S9".

(Lors de la premiére connexion d'un appareil Apple, il
est nécessaire de saisir le code PIN & 4 chiffres
correspondant selon les instructions affichées a ['écran.)

a

Projection depuis ordinateur :

WIN10 ou supérieur : Raccourci Clavier ay + K->
Rechercher l'appareil et sélectionner "LLANO-S9".

MAC : Cliquer sur l'icéne de projection dans la barre de
menus > Rechercher l'appareil et sélectionner
"LLANO-S9".
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Changement d'orientation (Portrait/Paysage)

Appuyer briévement sur le bouton du RX (Récepteur) pour
basculer entre le mode portrait et paysage.

Cliquer sur le bouton pour changer l'orientation

¥

e}

Téléviseur/Moniteur Téléviseur/Moniteur

-37-

Précautions Importantes

Le récepteur DOIT étre connecté au cable
d'alimentation, branché sur un adaptateur 5V ou

m sur le port USB d'un moniteur/téléviseur pour
afficher une image.

Lorsque 'émetteur est connecté a un appareil,
sa LED d'état clignote. Cela indique que

02 ['émetteur et le récepteur sont en cours
d'appairage. Apreés environ 10 secondes, l'image
apparait automatiquement a l'écran.

Aucune manipulation manuelle nécessaire.
Le récepteur et I'émetteur s'appairent

m automatiquement. Aprés un appairage
réussi, la LED d'état de ['émetteur reste
allumée en permanence.

Aprés un appairage réussi, la LED d'état de
'émetteur reste allumée en permanence.
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Caractéristiques du Produit

Modele de Produit S9

Sortie vidéo Interface Type-C
Alimentation RX 5V/A
Résolution 1080P/60Hz

2400-2483.5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Plage de Fréquences

Distance de Transmission| Plus de 100m (Sans Obstacle)
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Carte de Garantie

Pour vos droits et intéréts, veuillez remplir les détails

et le conserver correctement. Cette copie est utilisée
comme preuve avant la maintenance :

Nom de ['utilisateur:

Adresse de ['utilisateur:

Code postal:

Numéro de contact:

E-mail:

Date d'achat/numéro de commande:

Motif du retour:

Service aprés-vente de garantie du produit : 365 jours
(Remarque : les accessoires cadeaux ne sont pas couverts
par la garantie)
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iGracias por comprar el transmisor inaldmbrico punto a
punto de alta calidad de Gigante Verde!

Por favor, lea atentamente este manual antes de usar el
producto para conocer los métodos correctos de uso y
almacenamiento. Le deseamos una experiencia de uso
agradable.

Contenido del Empaque

Transmisor *1 (TX)

Cable de Alimentacién USB Cable de Extension
(AaC) ™" HDMI *1
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Descripcion del Producto

Transmisor (TX)
@ Interfaz Tipo-C __ (® Boton Multifuncion
(Conectado/
Desconectado/
Reconectado)

@ LED de Estado / \
de Emparejamiento

@ Puerto de
Alimentacion Tipo-C

Receptor (RX)
@ Botén (Emparejamiento/

Cambio de Orientacion
Horizontal/Vertical)

@ Puerto de Alimentacion
Tipo-C (5V/1A)

@ Interfaz

HOMI @ LED de Estado de

Emparejamiento
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Conexién y Emparejamiento

Método de Conexion 1 (Receptor + Transmisor)

1. Conecte el RX (Receptor) al cable de alimentacion,
enchufelo a un adaptador de 5V o al puerto USB de un
monitor/televisor. La alimentacién debe ser =25V/1A.

2. Inserte el TX (Transmisor) en la interfaz Tipo-C con funcion
DP de su computadora portétil o teléfono movil.

3. No se requiere ninguna operacion. El emparejamiento y la
proyeccién comienzan automaticamente en menos de 10
segundos.

4. El botén en el TX (Transmisor) permite cambiar/pausar la
proyeccién en cualquier momento.

|

-
0 ]

Transmisor Teléfono iPad Computadora
(TX) Movil Portatil
£
o>—
Cable de Extension HDM
1T

Receptor (RX) Televisor/Monitor
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Método de Conexién 2 (Solo Receptor)

. Conecte el RX (Receptor) al cable de alimentacion,
enchufelo a un adaptador de 5V o al puerto USB de un
monitor/televisor. La alimentacién debe ser 25V/1A.

N

Admite conexién inaldmbrica con varios dispositivos:

(1) Espejo de teléfono Android: Configuracion -> Mas
conexiones -> Proyeccién inaldmbrica/Pantalla
inaldmbrica/Comparticion inalambrica/Interaccion
multiapantalla -> Buscar el dispositivo y seleccionar
"LLANO-S9", o hacer clic en el icono correspondiente en
la barra de menus para encontrar "LLANO-S9".

(2) Espejo de iPhone/iPad: Deslizar hacia abajo desde el
borde superior de la pantalla -> Espejo de pantalla ->
Buscar el dispositivo y seleccionar "LLANO-S9".

(Al conectar un dispositivo Apple por primera vez, es
necesario ingresar el correspondiente cédigo PIN de 4
digitos segun las indicaciones que aparecen en pantalla.)

=

Proyeccién desde computadora:
WIN10 o superior: Combinacién de teclas & + K ->

Buscar el dispositivo y seleccionar "LLANO-S9".

MAC: Hacer clic en el icono de proyeccién en la barra
de menus > Buscar el dispositivo y seleccionar
"LLANO-S9".
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Cambio de Orientacion (Vertical/Horizontal)

Presione brevemente el boton en el RX (Receptor) para
cambiar entre el modo vertical y horizontal.

Clic en el botén para cambiar orientacion

4

0

Televisor/Monitor Televisor/Monitor
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Precauciones Importantes

El receptor DEBE estar conectado al cable de
alimentacion, enchufado a un adaptador de 5V o

m al puerto USB de un monitor/televisor para
mostrar una imagen.

Cuando el transmisor esta conectado a un
dispositivo, su LED de estado parpadea. Esto
indica que el transmisor y el receptor estan en
proceso de emparejamiento. Después de unos
10 segundos, la imagen aparece automatica-
mente en la pantalla.

No se requiere ninguna operacién manual. El
receptor y el transmisor se emparejan

m automaticamente. Después de un
emparejamiento exitoso, el LED de estado
del transmisor permanece encendido
permanentemente.

Después de un emparejamiento exitoso, el LED
de estado del transmisor permanece
encendido permanentemente.
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Especificaciones del Producto

Modelo del Producto S9

Salida de Video Interfaz Tipo-C

Alimentacién RX 5V/A

Resolucion 1080P/60Hz

2400-2483.5 MHz
5150-5250 MHz
5725-5850 MHz

Rango de Frecuencias

Distancia de Transmisiéon | Mas de 100m (Sin Obstaculos)
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Tarjeta de Garantia

Para proteger tus derechos e intereses, por favor llena

los detalles y guardalo adecuadamente. Esta copia se
utiliza como prueba antes del mantenimiento:

Nombre del usuario:

Direccion del usuario:

Cédigo postal:

Numero de contacto:

Correo electronico:

Fecha de compra/nimero de pedido:

Motivo del regreso:

Servicio de garantia post-venta del producto: 365 dias
(Nota: los accesorios regalo no estan cubiertos por la
garantia)
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two

conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

*Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by
manufacturer could void your authority to operate this equipment.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.



